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IHCTPYMEHTAPIN

Baxmanr Keoynaoze

«PAHKOBA 30PSI» ®PUIPUXA HIIIIIE.
BOJISI 10 MEPEKJIATY?

Boust 1o nepekiany — 1ie He 330BHI HAKWUHYTHI IPIMYC, BOHa OPraHiuHO BUHHMKAE B Ca-
Mii MoBi. [lepekiaz 3 iHIIOT MOBHM € HOTY>KHHUM IMITyJIbCOM PO3BHUTKY BJIAacHOI MOBH, 0e3
SIKOTO Oy/Ib-sIKa MOBa TOJIOTHIE, 3racae, OinHimae i 3a3Hae 3aHenaxy. Mu nepekinagaeMo He
TIJIBKY 3apajik TOTO, a1 YNTATH, @ HacaMmIiepe T 3apa i Toro, abu mcaty i ropoput. Ile-
PEIOBCIM IIe CTOCYETHCS MepeKinany (hiTocoPpCHKUX TEKCTIB.

[epexmnax dinocodcrKux TEKCTIB — e icTopuKo-dinocoderka cnupasa. [lepexnagatoum,
MH 3aJIy4a€MO TEKCTH IHIIOi iHTEJEKTYyaJdbHOI TpaWIlil A0 BIACHOI TPaIuIlii MUCIICHHS.
[Tpu 1bOMY MU CTBOPIOEMO HOBY IHTEpIPETALIIO EPEKIIAJICHOTO TEKCTY, a OTXKE, AOTHUCY-
€MO HOBI CTOPIHKH B icTOpito Ti€l dpisocodchKoi TpaamLii, 10 K01 BiH Halle)KUTh. BoHouac
MU PO3BHBAEMO BiIacHY (Hinnoco)CbKy TpaauLIilo, BIMCYIOYH B HE HOBI CTOPIHKH peLerii
Yy>KOi TPaJNLIii MUCIICHHS.

3a3Buyaii, MOUYMHAIOYM TEPEKIa aTh SAKIHCh TBip, OOMPAENI MEBHY CTPATETII0 MEepPeK-
nany. Lle# BuOip 3a1ekKuUTh BiJl 3aCaJHUYOTO PIIICHHS MO0 TOT'O, IO SIKOTO KaHpPy Haje-
JKHUTh OPUTIHATBHAN TeKCT. DyHIaMEHTATBFHOIO BiIMIHHICTIO TYT € BiIMiHHICTh HAYKOBOTO
TBOPY BiJ XyJOXKHBOTO. [lepexianaroun XyI0xKHI TBOPH, 3aBXAN TpeOa MparHyTH BiATBO-
PHTH HE JIMIIE T€, IO HAIMCAHO, a TAKOX Te, SIK I1€ HAIMCAHO, HE JIUIIE 3MICT, a i CTHIIb.
AKe MU IIepeKIIaZiaeMo TBOPY BEIMKMX NUCHbMEHHHUKIB MHUHYJIOTO W Cy4acHOCTI HE JINIIe
Yyepes Te, 110 HaM [iKaBHi 3MICT IIUX TBOPIB, a TAKOXK TOMY, 1110 KO>KHHI BEJMKUI MMCEMEH-
HUK CTBOPHUB CBili HETIOBTOPHHI CTHJIb MHChMA. Y Pa3i HAYKOBUX i PUIOCO(CHKIX TBOPIB
cTaH crnpas TpoxH iHImMH. He Bei Benuki dinocodu Oyiu BETMKUMH THCbMEHHUKaMH. ToxX
KoJTK niepekiiafaent Ghitoco(chKi TEKCTH, YaCTO HAPAYKAEIIICSA HAa IIMTAHHS: YK TpeOa BiITBO-
PIOBaTH BCi CTUITICTUYHI HEOKOBHUPHOCTI aBTOPA, a UM BapTO CPOOYyBaTH MepeKa3aTH Horo
CTHJIICTUYHO BUTOHYEHIIIE?

© B. Kebymnamzk, 2018

! Jlesixi Bucmosneni B miit cratTi Mymxu Briepure Gymu 03Bydeni Ha XVI 3acinansi «MOTHISHCHKOTO icTo-
puKo-dinocodcrKoro ceMiHapy», sike Binoynocs B HarionansHoMy yHiBepeuTeTi «KneBo-MorusisHebka
axaziemisi» 1 motoro 2017 p. i Oyno npucesuero TeMi «®inocodis Himme sk TBOPEHHST KOHIENITIBY, Y
nonoBini «Cxnaanouti nepexianay TBopy @punpuxa Hirre “PankoBa 30ps™» Ha ceminapi «Glaserner
Ubersetzer» («IIposopuii nepexnanauy), skuii Binoyscs 30 Bepecs 2017 poky B Gi6mioreni I'ere-TucTu-
Tyry B Kuesi, Ta Ha ceminapi «JlaGopaTopii HaykoBoro nepekiany», sikuii Binoyscs 10 kitas 2018 poxy
B 6i6mioreni I'ere-IncTuryTy B Kuei 3a miarpumkn MixaapoaHoro ¢onny «BinpomkenHs» i 6ys mpuc-
BSYCHHUIT OOTOBOPEHHIO YKPaiHCHKOTo nepeknany TBopy @punprixa Hime «PankoBa 30psi».
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VY pasi Himure Take nuTaHHs He NOCTaE, aipKe BiH — OJMCKy4YHil MICbMEHHUK. ToX Have
SCHO, 110 Tpeba cripoOyBaTn 30eperty Bci 0coOIMBOCTI HOro mucbMa. Xoua, CKaxiMmo, y
MEepIIIOMY aHTIIOMOBHOMY mepekiai «PankoBoi 30pi» [Nietzsche 1911] 3acrocoBano iHITy
cTpaTerito. Y HbOMY PETeJbHO i JIy’Ke TOYHO BIATBOPIOETHCS CEHC TOTO, Npo 110 ruiue Hi-
1IIe, aje MaibKe LIUIKOBUTO 3HEXTYBAHO CTHIICTUYHUMH OCOOIMBOCTSIMH LILOTO TBOPY. T0
Yl MOXKHa B3araii 30epertu i cTwib HimmeBoro micbkMa, i BOZHOYAC BiATBOPHUTH JOBOIII
ckimagauil dizocodepkuit 3micT foro mucnennsn? Lle muTaHHA TATHE 32 COOOKO iHIIE ITH-
TaHHA. SIK y3aram ceoronHi, Ha moyaTtky XXI cropiuus, Mmu MoxkeMo nuBHTHCA Ha Hirrre,
akuit OyB Maibke HeBimoMIM y BiacHOMY XIX i cTaB OHUM i3 HAHBIUIMBOBIMINX 1 HAUTIO-
MYJSAPHIIIAX MACIUTENIB XX CTOpIdds, 6arato B 4OMy 3YMOBHBIIH HOTO KYJIBTYPHHH, iC-
TOPHYHHH 1 TONITHIHHA TTIPODis?

SIkmo s ¥ He nepeOyBaB y BiiBepTiil ono3uwii 1o OiorpadidHoro miaxony B ictopil ¢i-
nocodii?, To MpUHAHMHI 3aBXK/IM CTOSIB OCTOPOHB HOro. MeHi 3/1aBasiocs, 110 0COOMCTI pHCH,
MY3U4HI yHOM00aHHS, KyJiHApHI CMaKH, JPYXHi CTOCYHKH, €pOTHYHI MOXOJECHBKH 1 XBO-
pobu toro uu Toro dinocoda He Tak BaxkaTh B PEKOHCTPYKLIT HOTO JyMOK, SIK IT€BHI BHYT-
PpILIHI IHTEJIeKTyaIbHI KO3l HOro BUeHHS. A SIKIIIO TOBOPUTH PO BIUIMBH, SIKI CIPHYUHH-
JIMCSI 10 BUHUKHEHHS TUX KOJIi3i, TO 4acTo-TycTo (hilocochKi aBTOPH 3a3HAIOTH IX HE Bij
BJIACHUX CYYacHUKIB, PO 3yCTPidi 3 IKUMHU MOKHA Ji3HATHCS 3 IXHIX Oiorpadii, a Bif Mu-
CIIUTEJNIB JAJEKOTO MUHYJIOTO. AJie, oYaBIny nepexianaT «PankoBy 3opro» Hirrmre, s mre-
PeKOHaBcs, 10 pUHAWMHI y BUnaaky Hirmme Taxwii GiorpadigHnii miaxix € He JTUIe peie-
BAaHTHHUM 1 BHIIPAaBIaHUM, a i1 TIEBHOIO Miporo HeoOXximauM. Lle MeHi qyke JomoMorio e-
pexnamatu Himmre. 3po3ymiTu He TUTBKH Te, 1o mumie mei ¢izocod, a Takoxk Te, K BiH
NHIIe, HEMOXIIMBO, HE PO3YMilOUH Bce Lie Oiorpadiyne Ti10: HOro CTaBieHHsS N0 OaTbKa,
SIKU IIOMep J0BOJI MOJIOAMM; HOT'O CTOCYHKH 3 BEJIMKUM HIMELIbKUM KOMIIO3UTOpOM Prixa-
prom Barrepowm i 3i cBoero cectporo Emizader, 1o nb6ana npo Himrre B octanHi poku Horo
JKHUTTSI, KOJIK XBOpoOa 3po0uIia ioro Maibke Oe3mopa HiM; KOHTEKCT THX XBOPOO, sIKi Tepe-
CJTiTyBaJIi HOTO BIIPOJIOBK YCHOTO HKHUTTS .

[Mucemo Himmre — 1ie cnermdivHuid JOCBiA aBTOIICHXOTEparlii, 3BUIHEHHS, CaMOJIiKy-
BaHHS. [Inmryymn, BiH HaMaraeTbCsl 3BUTHHUTHCS BiJl YCHOTO, II0 TTOHEBOJIOE HOTO OCOOHCTO —
BiJI HAKMHYTHX CIIOCOOIB IOBEIHK! T4 HOPM CTOCYHKIB 13 1HIIINMH JTFOJbMH, PEIIriHHIMH J10-
rMamH Ta (pitoco)ChKUMI KaHOHAMH, BiJl yCTaICHOI CTINTICTHKY Ta 3BMYHOI MeTadopuk. Hi-
IIIIe BAJIOCS TIEPETBOPHUTH BJIACHI BAJIU 1 IIpOTpaIlli Ha repeBary Ta 3BUTATH. Binomo, 1o BiH
3MAaJIKy ITFICaB MY3HKY, aJie 3SHAHUM KOMITO3UTOPOM 1 My3WKaHTOM Tak i He cTaB. MaOyTs, ioro
3ycTpid i3 Baraepom 3MycrIia 0ro 0CTaTOYHO 3PO3YMITH BIIACHY HECTIPOMOXKHICTB SIK MYy3H-
KaHTa. Aje My3u4Hi amOinii Himme Brimunmcst B crienudiuHiid puTMiLi Ta Maike MiCeHHIH
donernni itoro nposu. Moro peyeHHs XoueThcs CHiBaTH, BiICTYKYIOUM PHTM, IO HOCTIHHO

2 OyHUM i3 TONOBHUX TIPEJICTABHUKIB 1[bOTO TiXOY Y BiTUM3HSAHI#H icTopii dinocodii € Bagum Menxky-
JIiH, kUi y TBopi «biorpadiunuii miaxia B icropuko-dinocopcbkomy mizHauHi» [Merkynin 2010],
KPUTHKYIOYH MO0 MO3HLI0, muiIe, mo «...B. KeOynanze... € pilryduM NpuxXuIbHUKOM “TpaHCIEH-
JIeHTaIbHOro SI” 1 BUCTYyIae 3a OUMINEHHS Cy0’€KTa BiJj yCIX THX “HEUITKHX KOHKPETHOCTEH”, “ycix
HCUXOJIOTIYHUX Ta EMIIPHYHHX EJIEMEHTIiB”..., IKHIMH, XO9yTh BOHH TOTO 4H Hi, MycATb 3aiiMaTHCS
Giorpadu» [ibid.: 14]. Hackinbku s1 HApPaBay € «pPilllyduM MPUXHIBHUKOM ““TpaHCIEHICHTAIBHOTO
S1”’» B MOTJIs111 HA METO/IOJIOT 0 ICTOPUKO-(PiIOCOPCHKOTO JOCIIIKEHHS MOXKHA 3pO3YMITH 3 MOET I10-
nemiky 3 B. MemxyninnM mono icropii ¢inocodii, sxy 30kpemMa MOXKHa 3HAHTH B MOiii kHu31 «DeHo-
Menoorist focsiny» [KeGymanse 2017: 39].

3 Ilymka TIpo BIUIMB XBOpo6M Ha cTuib HilleBoro micsMa 3a10Bro 0 TOro, siK s MoyaB Horo nepexia-
JIaTH, BUHUKIIA Y PO3MOBaX Npo XUTTs 1 TBopuicTh Hinmure i3 Bonogumupom €pMosieHKOM.
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3MIHIOETBCSL. Y HOTO roJioci 3By4arh TOJIOCH 1HIIMX MHUCIIMTENIB 1 OETIB, peasIbHUX 1 MiCTHY-
HHX iCTOT 1 HaBiTh HEKMBOI MPUPOJIH, 110 CTBOPIOE (PaHTACTUYHY MOJTi(OHIIO.

«PaHKoBa 30ps1» TIOYMHAETHCS 3 IyKE MOSTUYHOTO U JIy’Ke TOXMYpPOro (parMeHTy, SIKUi
3a/1a€ TOHAIBHICTb CPUHHSATTS BCbOT'O TBOPY:

«In diesem Buche findet man einen «Unterirdischen» an der Arbeit, einen
Bohrenden, Grabenden, Untergrabenden. Man sieht ihn, vorausgesetzt, dass man
Augen fir solche Arbeit der Tiefe hat —, wie er langsam, besonnen, mit sanfter
Unerbittlichkeit vorwarts kommt, ohne dass die Noth sich allzusehr verriethe,
welche jede lange Entbehrung von Licht und Luft mit sich bringt; man kénnte ihn
selbst bei seiner dunklen Arbeit zufrieden nennen. Scheint es nicht, dass irgend ein
Glaube ihn fuhrt, ein Trost entschadigt? Dass er vielleicht seine eigne lange
Finsterniss haben will, sein Unverstandliches, VVerborgenes, Réthselhaftes, weil er
weiss, was er auch haben wird: seinen eignen Morgen, seine eigne Erlésung, seine
eigne Morgenrdthe?... Gewiss, er wird zuriickkehren: fragt ihn nicht, was er da
unten will, er wird es euch selbst schon sagen, dieser scheinbare Trophonios und
Unterirdische, wenn er erst wieder "Mensch geworden" ist. Man verlernt grindlich
das Schweigen, wenn man so lange, wie er, Maulwurf war, allein war — —»
[Nietzsche 1988a: 11].

Leit ¢pparMeHT s MepeKiaB Tak:

«Y 1i#t KHA31 TOCTae XTOCh “MiA3eMHUI” 32 pOOOTOX0, BiH OypaBUTh, PHE, IiA-
puBae. [To6aunTt fioro Moxe TOi, XTO Ma€ 04i JJIs TaKOI TNIMOMHHOI POOOTH — TO-
0aunTH, sIK BiH MOBUTFHO, PO3BAXKIIMBO, 13 M KO0 HEBOJIATAHHICTIO IIPOCYBAETHCS
BIIEpe]l, HE HAapiKarOuu Ha CTPaXKAaHHs yepe3 Opak CBiTJIa i MOBITPs; MOYKHA HABITh
CKa3ary, [0 BiH 3aJI0BOJICHUH I[IEF0 TEMHOIO po00TOr0. UK HE 3a€THCH, 10 HOTro
BeJle SIKach Bipa, B AKiH BiH 3HaX0AUTH po3pany? 1o BiH, MaOyTh, IparHe 3aauia-
THUCS B i} JOBT1# TeMpAB1, HE3PO3YMLUIOCTI, IPUXOBAHOCTI, YTAEMHUYEHOCTI, OCKi-
JILKH BiH 3HAE, 1O BiH, 3pEIITOI0, OTPUMAE: HOTO BIACHHUH paHOK, 3BITbHEHHS, BJla-
CHY Panxogy 30pio?...

3areBH;II0, BiH IOBEPHETHCS: HE IUTAITE B HHOTO, YOT'O BiH IParHe TaM yHHU3Y, BiH
caM BaM pO3IOBICTh NPO Iie, LieH Mo3ipHuii mijzeMHuit TpodoHii, kom 3HOBY “cTaHe
moauHor0”. I1po MoBUaHHs 3a0yBae TOH, XTO Tak JOBIo, SIK BiH, OyB KpoTOM, OyB Ha
caMoTi ——».

XTO 1el «Iia3eMHUI», XTO LeH «KpiT»? MoximBo, e i € cam Himmre. Sk Ha MeHe, nieit
cTaH, skuil omucye Himme — He Buraaka. Lle i € Tol XBOpOOTMBHY, IMEKEILHUNA CTaH, B
SIKOMY TaK 4yacTo onMHsBCs caM Hirme i mpo sikuid, ortoBinae Tapac JlroTwii y kau3i «Himre.
CamonepeBeprienas» [Jlrotuit 2016], — mpumipoM, mpo Te, sk Hirre B oHOMY 3 JIHCTIiB
TIUIIIE, 10 B MUHYJIOMY POIli B HOTO OYyJIO CTO JABAIATh JHIB XBOpoOHU. TpeTHHY poKy BiH
nepeOyBae B TOMY IEKEIFHOMY, XBOPOOIMBOMY CTaHi, B IKOMY OpaKye CBiTia i MOBITpS, B
SIKOMY HOT0 Bech 4ac HyAnuTb. To6To H6araTo B oMy (hiocodist, MoBa, cioBa Himrre Hapo-
JDKeH1 oro Oe3nocepeHiM MepeKUBaHHAM [IHOTO XBOPOOIMBOTO CTaHy. | SIKIO ANBUTHCS
Ha niucpMo Hinmre B Takuii crocid, To 6araro 1o crae 3po3yminimmM. e He npocTo mera-
¢dopa: BiH HAacIpaB/i TEPEKHUBAE KaX 1, BUPUHAOYH 3 HBOTO, MIOYMHAE mucaTH. [lurryun,
BiH PATYETHCS BiJ JKaxy XBOpOOW, aje HOro MUCEMO MPOCSKHYTe THM kaxoM. Hamami s
crnpoOyBaB INepekiIa aTi, TPUMalouy BECh 4ac Ha TJIi [Ie PO3YMIHHSI, SIKE TEX € JOBOJII IPo-
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OJIeMaTUYHMM 1 SIKe MOXKHA KPUTHKYBATH. AJie 3aB)K/I1, HAMaralo4uch BiITBOPUTH B Iiepe-
Ki1az1i BOKaOyssap Oy/b-SKOTro aBTopa, MM 31iHCHIOEMO Te, o Pryapa Popri Ha3Bas partio-
HaJIbHOIO peKOHCTpyKLieto. [lepexian, 3pemroro, 3aBX/H € palioHAIbHOI0 PEKOHCTPYK-
Li€10, SIKA Ma€ COMPATHCS Ha MIEBHI NPHUITyIIEHHs. TOX, CIIUPaOYHCh Ha MPUIYIIEHHS, 110
GaraTo B YoMy HirieBe mucbMo HapoJUKY€ETHCS 3 HOTO JKUTTEBOTO JIOCBITY i 30KpeMa — 3
JIOCBiTy XBOpoOH, 51 cripoOyBaB PEKOHCTPYIOBATH i IepeKiIagaTH MeBHi «cioBay Himmre s
Te, mo [afimerep Ha3BaB EK3UCTEHITIaTaMH, OCKUIBKI BOHH CIIPAB/i IOPOKEHI 3 eK3MCTEHIIIT
camoro Hirmme. I r’stp romoBHUX ciiB «“Nihilismus”, “Umwertung aller bisherigen Werte”,
“Wille zur Macht”, “Ewige Wiederkehr des Gleichen”, “Ubermensch”» [Heidegger 1997: 40],
AKi 3anpornioHyBaB ["aimerep s inTepnperanii ¢inocodii Himmre, ax Hisk He BUYEPITYIOTh
ycporo Oararctea Himmmesoi MoBH i HimmeBoro BokaOyiisipy, aie Te, mio cam [ afiierep poOUTh
i3 HIMEIIBKOIO MOBOIO, 0araTo B YoMy € NpozoBxkeHHsIM ekcriepuMenTiB Hirpme. 1lle # Tomy
MeEHI 311a€Thes, o camopeduiekciro ["aiinerepa, B sikiii BiH Ha3BaB BJIACHI FOJIOBHI CJIOBA €K3H-
CTEHIliaJIaMH, MOYKHA 3aCTOCYBaTH SK METOJOJIOTIUHY 3acajy palioHaIbHOI PEKOHCTPYKIi
HimmeBoi MoBH.

Tyt s XOTiB OM 3yIIMHHUTHCS HAa TUX CJIOBAX, SIKI HE CTAJIN 3araJIbHOBXKMBaHUMH. | 0JI0BHI
cinoBa Himnre, siki Buokpemiiroe ["aiiierep, CTBOPIOIOTH TY 1HTENEKTYyallbHY ONTHKY, KPi3b
Ky MU 3BHUKIH qUBHTHCS Ha BueHHA Himmme. Li cmoBa 3arampHOBimoMi. OfHak 6arato ciiB
Himme HaBiTh He yBIWIIIH B HIMEIIEKY MOBY. Lle Heoori3mMu, sIKi He CTaJd 3aralbHOBXKH-
BaHWMH, aJie 6e3 X pO3yMiHHs He MOKHA 3pO3yMITH TeKCT «PaHKOBOI 30pi».

Y tBopi «Ecce homoy Hire gerro 3yxBano muiie: «51 cam ite HeB4acHuit. J{esiki mro1u
HapOKYIOThCS TIOCMepTHO. — Konnck 3HamoOIsIThest 3aKiay, e OyIyTh )KUTH i HaBYaTH,
SIK T PO3YMI0 XKHUTTA i yuenHs...» [Nietzsche 1988b: 298]. Cam Hirre ycimomiiosas, 1mo
I1Ie TPUBAJIMH Yac HOro He pO3yMITUMYTb, HE PO3yMITHMYTh HOTO CIIiB, Horo metadop. I te,
1110 HaM ChOTOJIHI 3[[a€THCsI, HIOM MH LIIKOBUTO PO3YMIiEMO X04a OW MOHSTTS uu 06pa3 «der
Wille zur Macht» — 11e omana. 1110 11e — BOJIs 10 BJ1ajin, BOJIS JI0 MOTYTHOCTI, BOJISL IO CHITA?
Mu Bech 9ac 3 IIbOro IPUBOLY CliepedaeMocs. A Ti cJI0Ba, PO AKi HAETHCS MEHi, MU B3araii
I1e He po3yMieMo. | 51 He 3Hat0, UM BIACTHCS HaM iX HampaBIy 3pO3yMITH, UM BAACTHCS MEHI
yepes nepexsia)i HabNMU3UTUCS 10 PO3YMIiHHSL.

Ocb oauH i3 Takux npukiais. 20 ¢pparment «PankoBoi 30pi» Mae Ha3By «Freitdter und
Freidenker» [ibid.: 32]. 3 npyruM moHATTsAM MpoOieM HeMae: e 3aralbHOBXKHBaHE HiMe-
LIbKE CJIOBO, 10 TIOXOANTS Bif citoBa «Denkery, sike, CBOEIO Yeprolo, MOXOIUTH BiJl Ji€CTIOBa
«denken» (nymaTn); BinnosigHo, «Freidenker» — «BimbHOYMEIB». YKpaTHCHKE «BUIHHOY-
Mellb» IIJIKOM NpunacoBane 10 nepekiany Himme. Oxnak mo Take «Freititer»? e abco-
JIFOTHUH HEOJIOT13M, IIe CIIOBO SKOTO HEMA€ Y CJIOBHUKAX Cy9acHOI HIMEITbKOi MOBH. X0Y IIe
CIIOBO 1 HE YBIMIIIIO B cy4acHy HiMeUbKy MOBY, U1 Himmme — 1ie pyOpuka, Ha3Ba po3iry,
HEBEJIIMYKOTO, ajie BKpail BaKIMBOTO. Lle po3/ia BayXITMBHIA, OCKUIBKH ITi3HIIIE BUPHHAIOTh
IIBa TIOHATTA — «vita activa» («aKTHBHE JKHUTTA») 1 «vita contemplativay («crormsaanbHe
KHUTTA»), — 5Kl € YCTaJCHAMH JIATHHCHKIMH CIIOBOCIIONYYCHHSIMH, IO MO3HAYAIOTH J[Ba
CTIOCOOH JKUTTS: M MHCITIMO B HACTaHOBI «vita contemplativay, a JieMO B HACTaHOBI «vita
activay. Y dinocodii XX cromirra ue mae 6arato BimtyHs. [Ipumipom, y I'annu Apenar,
KOJI BOHA, TICPEKIIAIAl0uH CBiif aHriIoMOBHHHN TBip «CTaHoBHIIE JiroauHm» [Arendt 1958]
HIMEIIBKOIO, 3MIHIOE Ha3BY Ha «Vita activa», MOBJISB, CTAHOBHIIC JFOJIUHU 1 € aKTHBHUM
KHUTTAM. AJie moBepHiMocs 10 3ragaHux Himmesux xoHuenriB. Sk Oynio 3a3HaueHo, i3
«Freidenker» — Bce 3po3yMmiJio, 1ie «BITbHOLYMEIIbY. A SIK TIEPEKIIACTH CIIOBO, SIKE MTO3HAYAE
JIOJIVHY, sIKa BUIBHO i€, a HE BUTbHO MUCIUTS. [1I1e 0/1Ha ITACTKa MOJIATAE B TOMY, IO KOJIH
MH IPHOEPEMO JaCTHHY IBOTO ci1oBa «frei» 1 3amMmmmo ocHOBY «Téter», To HIMELBKOIO Iie
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03HAYaTHME «3JI0YMHEIBY, TOOTO 1€ HE MPOCTO JIIOAMHA, sKa 3/iiicHIoe BUMHOK (Tat), He
MPOCTO JIFO/IMHA, SIKa JTi€ (tun), e JIFOMHA, sIKa 3JIOYMHHO JIi€, CKOFOE 3I0YHH a00 MePECTyII.
o x poouts Himie? Bin mokasye, MOBIISIB, HAM 3[a€ThCS, 110 11 HANTIPIII JIFO/IH, aJie s
Hac HaiiHeOe3neuHiMM €, Ha ayMKy Hinme, «Freidenker». ¥ mpoMy mapagokcaibHICTh
mucieHnst Himme. S nepeknaB 1o mapy IOHSTH SIK «BITBHOAYMENB) 1 «BUIbHOAIENBY. S
IyMaB ITePEKIIacTH SIK «BUTHHOMIEBEIIRY, aJKE B YKPATHCHKiH BIKE € CIIOBO «IIi€BEIhY, OTHAK,
SIK Ha MEHe, IIe 3BYUHTh YKpail HeokoBupHO. [loHan Te, 5K yke 3a3Havainocs, B Himmre y
KOXKHOMY YPHBKY € ITyX€ MOTYXHHAH PUTM, 1 SKIIIO0 MU TIEPEKIagaeMoO KOPOTKE CIOBO SKHU-
MOCH JIOBTUM YKPaiHCEKHAM CIIOBOM, TO MH BTpadaeMo Iieil moeTnaHuid put™. Tox s 3ymu-
HUBCS Ha IIbOMY, X0Ua CJIOBO «BUTEHOIIEIH» a0COFOTHO HE HECE MiTEKCTY 3IIOYMHHOT Mii.

Hacrymamii ypuBok — nyke mikaBuil. Ha #ioro mpukiani s xody mokasaty, sk Himrre
MPAIIOE 1 SIK Y HBOTO 3’SIBJISTFOTHCS 1[I HEOJIOT13MH, SIKi, MaOyTh, TOBUHHI KOJIUCH MEPETBO-
PHUTHUCS HA KOHIICTITH, EK3UCTEHIIANIHN, TOHATTS YU KaTeropii.

«Der Denker hat die Phantasie, den Aufschwung, die Abstraction, die
Entsinnlichung, die Erfindung, die Ahnung, die Induction, die Dialektik, die
Deduction, die Kritik, die Materialsammlung, die unpersonliche Denkweise, die
Beschaulichkeit und die Zusammenschauung und nicht am Wenigsten
Gerechtigkeit und Liebe gegen Alles, was da ist, néthig...» [Nietzsche 1988a: 51].

Miif ykpalHCBKUIA IepeKIIa;:

«Mucnurens norpedye (aHTa3ito, MiIHECEHHS, a0CTPaKIito, 3BITFHCHHS BiJl
gytreBocTi (Entsinnlichung), BHHAXiAMUBICTh, MEpequyTTs, IHIYKINO, IialieK-
TUKY, AEAYKIiI0, KPUTHUKY, 30UpaHHsS MaTepiany, iMIepCOHANBHUHN CIOCiO mmc-
JICHHSI, CIIOTJISIIANIBHICTS 1 3arajibHe Oa4eHHs, a TAKOXK HE B OCTaHHIO Yepry crpa-
BEIJIUBICTE 1 JIFOOOB 10 BCHLOI'O, IO €...»

o Tyt pobuts Hiumre? Bin nepepaxoBye BCi Ti 3AaTHOCTI, IKUX MOTPEOYE MUCITUTEb.
Opnak Himme ix 3mimrye. bepyun Taki IiTKOBUTO 3BHYHI AJIsI HAC METOAOJIOTIUHI Mpolie-
IyPH, SIK «IHIYKLISN, «ISAYKIID», «aOCTPaKIlis», BiH 3MILIYE iX 13 «IIepeauyTTIM», «iMIIe-
PCOHABHUM CTIOCOOOM MHCIICHHSI», a4 TaKOX 13 «II000B’10», «CTPaBEAJIMBICTIO» TOIIIO.
To06to BiH BUOYIOBYE LIeper OMHOPIIHIX HOHSTH, SIKi HE € I HAC OJHOPITHUMHU, SIKi ITe-
peOyBatoTh 1 HAaC Ha pi3HUX ceHcoBuX piBHsX. [ToHax Te, BiH HEMTOMITHO BOY/IOBYE B 1€t
meper ykpai nikase cioBo «Entsinnlichungy, sxoro Hemae B HiMenbKiii MoBi. Le cioBo €
MPOIYKTOM 3TYIICHHS, aJpKe B HiMEIbKil € cioBo «Entsittlichungy — «mo36aBnenns mo-
paii», BinmoBinHo «entsittlichy — me Toit, xTo mo30asneHuit Mopati (y Himme mpo e yacto
nnetbes B «Morgenrdte»). A o take «Entsinnlichung»? 1le mo36aBineHHs JIIOAUHT YyTTE-
BocTi. OKkpim Toro, mo Hirme cTBOproe 1eil HeoJIoTi3M IUITXOM 3TYIISHHS, BiH e ¥ Mpu-
XOBYE HOTO B IIEPETy CIIIB, SIKi € HE MPOCTO KOHIIETITAMH, a i yCTaJICHUMH HAyKOBHMH TI0-
HATTSIMH, SIK-OT «a0CTPAaKIis», «IHAYKIsT», «IeIyKiis» Tomo. Ile c1oBo s mepekiaB sk
«3BUTBHEHHS BiJl IyTTEBOCTI», IO € HE TyXe BAAINM IEPEKIazoM, aJKe OJJHE CJIOBO Iepe-
KJIaJIeHe CIOBOCIIONyKor. OmHaK IyXe CKIagHo mepekiagati Himmre, ocobamBo Kon BiH
XOBA€ CBOI HEOJIOTI3MH, SIKi HAPODKYIOTh HOBI «KOHIICTITHY» UM «EK3UCTEHITiaIny, Y 1IeH Hi-
OWTO IIJIKOBUTO 3BHYHUH JUIS HAC IIEPET — i B TAKHUIA CIIOCIO TPAETHCS 3 HAMMU.

IIle omuH CrOXKET, IKUM sI XOTIB MPOUTIOCTPYBATH 1fo Tpy Himme 3HaxoaumMo B ayxe
Ba)XJIMBOMY YPUBKY, B SIKOMY B3arajii Bce moOyJ0BaHO Ha mapajokcax. HasuaeTbes BiH
«Nachstenhassy», T00To «HeHaBHUCTE 10 OIMKHBOTOY:
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«Nachsten-Hass. — Gesetzt, wir empfanden den Anderen so, wie er sich selber
empfindet — Das, was Schopenhauer Mitleid nennt und was richtiger Ein-Leid,
Einleidigkeit hiesse — , so wiirden wir ihn hassen missen, wenn er sich selber,
gleich Pascal, hassenswerth findet» [ibid.: 63].

[To-niepiue, Tyt B ogHOMY peuenHi Lllonenrasep i [lackaib, XpUCTUSIHCTBO 1 aHTHXPHC-
TUSHCTBO. L{e pedeHHs HaCTUIPKM HAaCHIEHEe CeHCAMH, [0 MOKHA 3a0JIyKaTH MiXK CIIOBaMHU.
OpHak HaWiCKITaHIIIE Te, IO B 11e pedeHHs Himrre BOyaoBye aOCOMIOTHII HEOTIOT13M, STKUH
Ba)KKO HE JIMIIIE IIEPEKIIACTH YKPATHCHKOIO, a ¥ 3p03yMiTH caMOMY HOCIFO MOBH. SIKIIIO CITOBO
«Entsinnlichungy» MoxHa peKOHCTpyrOBaTH Xo4da O depe3 IOro CXOXICTh 3i CIOBOM
«Entsittlichungy, To cmoBo «Einleid» — Hi. A Hirrmre mie i yTBOpIO€ BiJf HHOTO IIPHKMETHHK
«einleidigy» 1 cyOcTraHTHBYE Horo y BUTIISIII abcTpakTHOTO iMeHHMKA — «Einleidigkeity. Ta-
KOTO X CJIOBA B HIMEIIbKii MOBI HEMa€, 1 HE3PO3yMLIIO, YK B3araii € Take ssuiie. [1po 1o x
TyT ineTbest? Ock Mil yKpalHChKHUI MepeKiia]] [bOTro YPUBKY:

«Henasucms 00 61udcHb020. — SIKIIO TPHUITYCTUTH, 1O MU crpuiiMaeMo [H-
I0T0, SIK BiH cam cebe crpuiimae — Te, 1o [lloneHraBep Ha3uBa€e CiBYYTTSM 1 110
npaBWIbHILIE OyJI0 OW HAa3BaTH B-4YTTSIM, BYYTTEBICTIO — , TO MU MYCHIIH OH Horo
HCHABU/IITH, IKOM BiH caMm cebe, sk [lackasb, yBakaB IiJHUM HCHABUCTI.».

o x 1e 3a «Einleid»? «Mitleid» — nie «cmiBayTTsi». Ograk Hinmme rooputs, mo [o-
TICHTaBep HETMPAaBUIFHO HAa3WBa€ Ie «CHiBYyTTsIM». HacmpaBmi x me He «Mitleid», a
«Einleid». S mepexmaB 1e K «B-9yTTs». AIDKe HIMEIBKHH mpedikc «ein» o3Hadae BXO-
JDKSHHSI, IPOHUKHEHHsI Kyiuch: «Eintritt» — HIMEIBKOIO «BXiIy. € 11e Qy)Ke BaXkJIMBE IS
HIMETIbKOMOBHOT IIcuxoJ10T1i 1 (himocodii cioBo «Einfiihlungy, o o3Hauae «suyBanHs». Hi-
LI TPA€E CIOBAMH, 1 IIF0 TPY BAXKKO MEPEKIIACTH, OCKIIBbKHU «leiden» — nie «cTpaxnatuy». Sk
s 3a3HauaB, € yctaynene nousaTTs «Mitleidy, sike Mae TakoX ycTaneHuil yKkpaiHChbKuit Bino-
BITHUK «CIIBYYTTS», [0 BTpaya€ CEHCOBY KOHOTALIIO 31 CIIOBOM «CTpax<IaHHM». Himmre
Bimkuaae npedikc «mit» i qomae mpedikc «einy, AKuil Mo3Havae BXOUKEHHS y chepy [H-
moro. Komu x s onusstocs y cdepi [Hmoro # posymiro, mo BiH BapTHil HEHaBHCTI, TO 4
Maro oro HeHaBUIITH. AJie PU LLOMY NPUOpPATH BiATIHOK cTpakaaHHs B ciioBi «Einleid»
He MoxkHa. Koun 51 onmusitocst B cutyauii [HImoro, sikuii BBaXkae, 1110 BiH BapTHI HEHABHUCTI,
TO 5T MaO CTPAXKAATH TaK CaMo, SK BiH, 1 BITIyBaTH, IO BiH BapTHil HCHABUCTI, OTXKE — He-
HaBuAiTH #oro. Ock Taka mapajoKcajbHa PEKOHCTPYKIIS XPUCTUSHCHKOTO IMIIEpATHBY:
CTaBHUTHCS JI0 [HIIOTO HE MpOCTO Tak, SIK TH XOYell, MoOu CTaBUiIHCS 10 Tebe, a Tak, sK
[Hmmit xoue, mo6u craBmwimcs 10 Hhoro. Ock mo o3Havae «Einleid». [lepexman «B-ayTTs»
HaTsKa€ Ha EMIIATiio, BUyBaHHS, aJle 3HHUIIYE BIICHIAHHS IO «CTPKAAHHS.

YTBOpEeHHS HEOJIOTi3MY Uepe3 3MiHy npedikca — 3acio, 1o SKoro yacTo BaaeThest Hire,
abu BUPA3UTH Jielb TIOMITHHHN 3CyB ceHcy. [1po nmpoMy uepes 30epeskeHHs] KOPEHsT HOBOTBIp
3aINIIAETHCS HE JIUIIE CEHCOBO IT0B SI3aHUM, a i (JOHETHYIHO CYTOJIOCHHM i3 3aralbHO BXKH-
BaHUM CJIOBOM, a IIe CTBOPIOE IIIe i MMOSTUIHUH eeKT, Tpo 1o HTuMeThes Huxde. Och sic-
KpaBHi IPHUKJIa]] TAKOTO CJIOBOTBOPY B Hirmre:

«Vorschritt. — Wenn man den Fortschritt riihmt, so rihmt man damit nur die
Bewegung und Die, welche uns nicht auf der Stelle stehen bleiben lassen, — und
damit ist gewiss unter Umstadnden viel gethan, insonderheit, wenn man unter
Agyptern lebt. Im beweglichen Europa aber, wo sich die Bewegung, wie man sagt,
“von selber versteht” — ach, wenn wir nur auch Etwas davon verstiinden! — lobe ich
mir den Vorschritt und die Vorschreitenden, das heisst Die, welche sich selber

ISSN 2075-6461. Sententiae, Volume XXXVIL, Issue 1, 2018. 115



BaxmaHr Kebynadse

immer wieder zuriicklassen und die gar nicht daran denken, ob ihnen Jemand sonst
nachkommt. “Wo ich Halt mache, da finde ich mich allein: wozu sollte ich Halt
machen! Die Wiiste ist noch gross!” — so empfindet ein solcher VVorschreitender»
[ibid.: 334].

VY upomy ypusky Hiunre yrBoproe Bij niecioBa «vorschreiten» («ripocyBatucs Boepen»)
iMmeHHHK «Vorschritt» i mpotucrasise fioro monsaTTIO «Fortschritty (mocTym). Adu 36epertu
1ie IPOTHUCTABJICHHS CJI0BO «Vorschritty mepexyiageHo SK «IIpOCyBaHHI», @ OXHOKOPCHEBE
cioBo «Vorschreitender» sk «IpoCyHYTHII:

«IIpocyBanns. — Konu npocnaBisioTs HOCTYI, TO THM CAMHUM HPOCIABIAIOTh
mume pyx 1 Tux, XTo HEe a€ HaM 3aJUIIATHCA Ha MICIi, — 1 32 IEBHIX yYMOB IIe
HaTpaBIy BayKJINBO, a HA/ITO, SIKIIIO KHUTHU CEPe.l ETUIITSIH. AJle B pyXJIHBii €Bpori,
B SIKil PyX, SIK TO Ka)KyTh, «CAMO3PO3YMIJIMI» — aX, IKOM MU po3yMinucs xo4a O
Ha 4YOMYCh i3 L[bOTO! — 51 BUXBAJISIO IIPOCYBAaHHS 1 MPOCYHYTHX, T0OTO THX, XTO
CTaJIO TIOJIMIIAIOTh CaMMX cebe i y3araji He AyMaloTh PO Te, YU XTOCh HACIiTy-
BatuMme M. “/le s 3ynuHIOCs, TaMm 51 Oyay OJUH: HaBillo s Mato 3ynuHatucs! Ilyc-
TeJIsl TOCTaTHBO BeJIMKa!” — OCh 110 BiAYYBAa€ TAKUN MTPOCYHYTHI.

OKpiM SIBHUX HEOJIOTI3MIB TeKcT «PaHKOBOT 30pi» LiKaBHH e i TUM, 1110 B HhoMy Hirne
TIPALIIOE 3 TUTOMUMH HIMELIBKUMH CJIOBAMH, HA/lat0uu iM crermdidaoro cency. [TumbHo npu-
TIISIIAFOYCH JO ITi€l poOOTH, MOKHA TTOMITUTH TEHEAJIOTiI0 0COOIMBOT MOBH camoro Hirre.
Tak, y iboMy TBOPi OaraTo pasiB 3ycTpiuaeThes coBo «Machty, ske B mizHpOTO Hirmme yBitine
1o cranoro Bupasy «der Wille zur Macht», mio #ioro 3aBeneHo mepekiafaT sK «BOJS 10
BIIa/I». YBa)kKHE BUBYEHHS TEKCTy «PaHKOBOT 30pi» 3MyIIIy€e 10 pO3yMiHHS TOTO, IO Oararo-
3Ha4He HiMmelbke ciioBo «Macht» 30epirac B Hiryie Bci cBoi po3mairti 3HaueHHsI 1 1110 HOro
CECHC @)X HISIK HE MOYKHA PEeIyKyBaTH JIMILE JI0 CEHCY, BUPKCHOTO YKPaiHCBKMM CIIOBOM
«BIIaga», X04a MOJEKONU U TyT MOro BapTo mepeknanatu came Tak. [Iporte, nepexnagaroun
JiesiKi pparMeHTH, Tpeda BUKOPUCTOBYBATH TAKOX BIATIOBITHUKH «MOTYTHICTBY 1 «cuiay. [1o-
YUHAIOYM MIEPEKIIaf], s CXHUIISIBCS J0 TYMKH TOBCIOIHO mnepeknagath «Macht» sk «Moryt-
HiCTB», a0H, 3 OTHOTO OOKY, YHUKHYTH HeOa)kaHOi OJJHO3HAYAHO MOJIITHYHOI CEHCOBOi KOHO-
Tallii, sIka BUHUKAE y pasi epeKsia ry CJIOBOM «BIIaJa», 3 IHILIOTO — PO3BECTH HIMEIIbKI MOHSTTS
«Macht» i «Kraft», sskim B ykpaiHCbKOMY HepeKJIajii MaJli O1 BiANOBIZATH MOHSTTS «MOTYT-
HICTBY 1 «CHJIa». AJle BiJI ILOTO 33 [yMy JOBENOCS BiJIMOBHTHCS B IPOILIEC Iepekiay. Sckpa-
BOIO LITIOCTPALII€I0 TOTO, YOMY 51 3MYILIEHHH OYB I1e 3pOOHTH, CIIYTy€ TAaKHH yPUBOK:

««Die Macht, der viel Boses angetan und angedacht, ist mehr wert, als die
Ohnmacht, der nur Gutes widerfahrt», — so empfanden die Griechen [ibid.: 241].

S nepeksiaB Horo Tak:

«“Cua (Macht), sKi#i 3aB1aroTh 6araTo 31a i mpo sIKy ToraHo TyMaroTh, BAPTYeE
Oinpme 3a 6e3criist (Ohnmacht), 3 skuM BinOyBa€eThCs JHIIIE MOCH T0Ope”, — TaK
YBaXKaIH TPEKI».

3po3yMisio, 0 Mepekiiaa y boMy YpuBKy «Macht» sk «Biaga» abo «MOTYTHICTBY pyi-
Hye Himmmee npotucrasnenns cuiu (Macht) i 6e3cwurs (Ohnmacht), amke 1iikoM siCHO,
10 HOMY TYT HE HIEThCs PO OE3BIAIIs, @ HEOJIOTI3M «Oe3MOTYTHICTE) 3BYYHTh YKPATHCh-
KOO a0CypJIHO.

OTxe, e KiJIbKa MPUKIIAIIB, SKi TOKAa3yIOTh, 110 B Hillllle OKpiM THX «TOJIOBHUX CIIiBY,
Ha sKi Bka3aB [aiinerep y CBOEMY BEJIMUE3HOMY JBOTOMHOMY HociimkenHi «Himey, €
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Jy>xe 0araro ciiB, sIKi 1€ YeKaloTh Ha PO3yMiHHs. MU iX 111e He po3yMieMo, st He 3Hal0, YU
3p0O3yMieMO, i HE 3Hat0, Y JOTIOMOXKE 1€ 3pO3yMITH Mill repekiiaj. YTiM, SK Ha MEHe, ChO-
ro/iHI HalIliKaBillle Te, M0 3AIMIIAETHCS 11032 c(HEePor0 YBaru TPAAULIHHUX PEKOHCTPYKIIIH
Himmeroi ¢inocodii. Y Hire € 6arato Takoro, 1o notpedye HOBOi pEKOHCTPYKITIL.

SIk 3a3Hauanocs, e oaHieo ocodnuBicTio HineBoro nuckMa € rpa 3 0THOKOPEHEBUMHU
CITOBaMH, SIKa 33/1a€ TICBHI CEHCOBI 3B’SI3KHU 1 3apa30M HaJla€ TEKCTY MMOETUYHOCTI uepe3 ¢o-
HeTH4HI TOBTOpH. OCh KiTbKa IPHUKIIAIIB TAKOI TPH:

«Ein Geschichtsschreiber hat es nicht mit dem, was wirklich geschehen ist,
sondern nur mit den vermeintlichen Ereignissen zu tun: denn nur diese haben
gewirkt. Ebenso nur mit den vermeintlichen Helden. Sein Thema, die sogenannte
Weltgeschichte, sind Meinungen uber vermeintlichen Handlungen und deren
vermeintlichen Motive, welche wieder Anlass zu Meinungen und Handlungen
geben...» [ibid.: 224].

BaxxiuBuM 3B’SI3KOM, SIKMI Haslae [[bOMY YPUBKY CEHCOBY Ta (DOHETHUHY €JHICTB, €
3B’s130K iIMeHHUKA «Meinungy 1 mpukMeTHHKa «vermeintlichy, siki s cipoOyBaB mepenatu
YKpaiHCBKUMH BiJJIIOBITHUKAMH «TaJIKay 1 «TalaHui»:

«Icropiorpad Mae 1o aina He 3 THM, IO HANpaBAy BiAOYIOCs, a JuIle 3 raja-
HUMH TOMISIMU: a/[Ke JTUIIEe BOHU MaJk BIUTUB. Tak camo Juiie 3 raJaHuMu repo-
amu. Moro TEMOI0, TaK 3BaHOIO CBITOBOIO ICTOPIi€I0, € TaIKHU PO TafgaHi mii Ta IXHi
rajilaHi MOTHBH, 5IKi, 3HOB-TAKH, € IPABOAOM JUISI TAJIOK 1 Tifl...».

Ocb mie OJIVH IpUKJIAA TaKoi I'pu 3 OAHOKOPCHCBUMHU CJIOBAMMU:

«...sodass Denken ein Nachreden war und aller Genuss der Rede und des
Gesprachs in der Form liegen musste» [ibid.: 315].

Tyt y Hiue cknajgsa rpa 3i ciioBaMmu, 3ByKaMM Ta CEHCAMHU, SIKY Maike He MOXKHA BIAT-
Boputn B mepexnani. Imennuk «Nachreden» € cyOcTanTHBOBaHOI (DOPMOIO [i€CTIOBA
«nachredeny, sike Mae LIy HU3KY 3Ha4€Hb, 4 CaMe: IOBTOPIOBATH, OOMOBIISITH, ILTITKYBaTH,
3BoxutH Hakser. Jlami Hirge BUKOpUCTOBYE 0THOKOpeHeBe ¢iioBo «Redey» (mpomoga), a mo-
ToMmy citoBo «Gesprachy (becina, po3mora). «Nachreden» mepekiiaieHO K «IIOBTOPIOBAHHS,
00 I1e TOJIOBHUI CCHC, SIKUH BaXXITMBHHI 11t Hitmire, aie a1t HhOTo BaXKIIMBI 1 BIUTYHHSI 1HIIIUX,
a came, HETaTHBHUX CEHCIB [IbOTO CJIOBA, SIKi BTPA4YCHO B Iepekiiai. 3B 530K OTHOKOPEHEBUX
ciiB 1 aniteparnito B HiMenpkil («Nachrede», «Rede») B ykpaiHCEKOMY Tepekiazi JOBEIOCS
BIITBOPUTH 3B’S13KOM O/THOKOPEHEBUX CIIiB, «IIpoMoBay («Rede») 1 «pozmoBay («Gespriach»):

«...TOX MucieHHs Oyino mosroproBaHHsIM (Nachreden), a Bcsi Hacosona Bix
npomosH (Rede) i posmosu (Gesprach) mycuna mictutucst y popmi.

Ionexonu edekry donernanoi cyrosocHocTi Himme nocsirae, BAKOPUCTOBYIOUH HEOI-
HOKOPEHEBI CJIOBA, fKi, yTIM, MalOTh CXOXe 3By4aHH:. [Ipy bOMy BiH, BOUCBH/Ib, HE Ma€
Ha METi B TAKHUH CTIOCI0 BKa3aTH Ha SKUICh PUXOBAHUI CEHCOBHI 3B’ SI30K, & ITPOCTO HAIAE
BJIACHOMY ITUCBMY TIOETHYHOCTI ¥ My3u4HOCTI. [lepekiagaTu Taki MicIisl BKpal Baxko. [H-
KOJIA BAA€THCS BiTHANTH yKpaTHCHKI BiIMOBIIHUKY, SKi i TIepeAaloTh CEHC, 1 BiITBOPIOIOTh
CYTrOJIOCHE 3BYYaHHs, HassBHE B HIMEIIbKOMY OopuriHaimi. [le OiIbI-MeHIT Baamocs B epek-
JaJIi TAKOTO YPUBKY:

«Denn Allzuvielen fehlen die Augen, ihn zu sehen» [ibid.: 205].
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SIK MOYKHA TIOMITHTH, B HIMEIIbKOMY OPHTiHaJIl My3HYHO-TIOETHYHUH e(heKT BUHHKAE de-
pe3 cxosxe 3By4anHs ciiB «Allzuvielen fehlen», mo s cipobyBaB nepenaty cnoBamu «oara-
TBOM OpaKye»:

«Amxe 6aratboM Opakye oueld, adu i moGaunT.

VYTiM iHKOJIH, a0W BIJTBOPUTH TaKUil €(eKT, JOBOANIIOCS IEPEHOCUTH HOTo B iHIY Ya-
ctuny pedeHss. [Ipumipom, y pedenni «Die Begeisterung selber ist in Deutschland weniger
werth, als anderwaerts, denn sie ist unfruchtbar» [ibid.: 187] ananoriunmii eekr nocsra-
€ThCS CXOXKUM 3BYyUaHHsIM CTiB «werthy 1 «anderwaerts». MeHi He BoaJiocst BiTHAWTH yKpa-
{HCHKI BiJMIOBITHUKH IUX CJiB, SKi O MaJli CXOXe 3BYYaHHS, TOXK JTOBEJOCS TOTpaTHCs 3
niepekaom cioBa «Begeisterung» sk 3axBat: «Bin 3axBary B HiMmeuunHi He B 3aXBari, 5K
neiHae, ampKe BIH Oe3IUTI THMHY.

Iepexnanaru Himmme se MoxHa e sx dinocoda. Moro TyMku € HACTIIBKY BILTHBO-
BUMU II0YaCTH YEPE3 Te, 1110 MAIOTh IOETHYHY (OpMY, a IIOICKOJIM HAaBIIOIOTh BIMUYTTA Jeab
YyTHOI MeJIoAil, 1110 11 He MOXEII YXOITUTH, PUTMY, L0 3aXOILTIOE 1 BabuTh. BoJis 1o nepex-
JIaJ1y 3MYILYE He JIMIIE BiITBOPIOBATH CEHCH, a H NIepPeCIiByBaTH MEJIO/II0, 110 JIyHa€ B HOTO
¢pasax i BuIyxae, TIKalo4M B 3a0yTTd, BIZICTYKYBaTH PHUTM, IO CHAJaXye 1 3racae MoMix
JTep, CIiB, peyYeHb. . .
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«PaHkoBa 30psi» Ppuapuxa Hiuwe. Bons o nepeknagy

Vakhtang Kebuladze
Friedrich Nietzsche «The Dawn of Day». The Will Translation

The author claims that the will to translation from foreign languages is an intrinsic tendency of
development of any language. The article deals with the following problems of Ukrainian transla-
tion of the work «The Dawn of Day» by Friedrich Nietzsche: (1) Reproduction of the poetic style
of Nietzsche’s writing. (2) Translation of Nietzsche’s neologisms that are not adopted in modern
German language. (3) Interpretation of the influence of Nietzsche’s life experience on his thinking.

The author analyses his own experience of translation of this work. He describes his strategy of
translation which is based on the assumption that Nietzsche’s text should be translated not only as
philosophical but also as a poetical one. The style of Nietzsche’s writing is deeply rooted in his life
experience, and first of all in his illness. His main concepts express the fundamental aspects of
existence. That is why Heidegger’s interpretation of Nietzsche’s thinking can be used as method-
ological basis for translation of Nietzsche’s works. From this point of view we can understand and
translate Nietzsche not only as a philosopher but also as a poet.

So the strategy of translation is based on the following principles: (a) The text should be inter-
preted in the context of Nietzsche’s life experience. (b) The principal words of Nietzsche should
be understood not as rigorous notions but as «existentials». (c) The Ukrainian translation should
reproduce not only the meaning of the original text but also the poetical style of Nietzsche’s writing.

Baxmanr Kebynaoze
«PankoBa 30psi» @®puapuxa Hinme. Boas no nepexnany

ABTOp CTBEPIIKYE, IO BOJIS JI0 NIEPEKIIaay 3 iIHO3EMHHX MOB € BHYTPIITHBOIO TEHCHIIEIO PO-
3BUTKY OyIb-IKOI MOBH. Y CTaTTi HAEThCS MO Taki MpoOJIeMH YKPaiHCHKOTO IEpeKiIagy TBOPY
Opunpuxa Himme «Paxkosa 30psi»: (1) Bigreopennst moetnuHoro crutto Hinmesoro nucema. (2)
IMepeknan Heoori3miB, crBopernx Hile, siki He yBIHIUH B CydacHy HiMelbKy MOBY. (3) [HTep-
npertauis BBy HilieBoro »XUTTEBOTO JIOCBiy Ha HOTO MUCIICHHS.

ABTOp aHasti3ye BIacHUi IOCBII TepeKiIaay bOro TBOPY. BiH omucye crparerito mepekiamny,
sika 0a3yeThes Ha MPUITYIIeHH], o TekcT Himme Tpeda nepexiagaTy He jmmte K (Ginocodehkuid,
a Takox sk noetnyHuid. Ctre HimmeBoro nuchMa rimboKo 3aKOPIiHEHHUH Y HOTO JKUTTEBOMY JI0-
cBizi it mepeoBciM y ioro XBopo6i. Foro ronoBHi KOHIENTH BUPaKAIOTh (yHIAMEHTANbHI acIe-
KTH icHyBaHHs. Tomy [alinerepoBa inTepnperanis HimmeBoro mMyucneHHs Moxe OyTH BHKOpHC-
TaHa SK METOAOJIOTiYHA 0a3a mepekiany TBopy Himme. 3 miel mo3umii Mu MOkeMO po3ymiTH i
nepekiaagaTi Hinme He nuime sk ¢inocoda, a TAKOXK SK MOETA.

Orxe, cTparteris mepekiiaay IPYHTYEThCs Ha Takux npuHnmnax: (a) Teker Tpe6a iHTeprpery-
Batu B KoHTeKcTi Himmesoro sxurreBoro nocsiny. (b) 3acanosi cnosa Hiwe BapTo po3ymita He
SIK CTPOT] OHSATTS, a SIK «CK3UCTEHI{ . (C) YKPaIHCHKHIA IepeKIIajl Ma€e BiITBOPIOBATH HE JIHILIC
CEHC OPUTIHAJIEHOTO TEKCTY, a TAKOXK MOSTUYHUH ¢TIk HinmeBoro nmuceMa.
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